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Microlife Elektroniczny termometr bezkontaktowy NC 150

(@ Czujnik pomiarowy

@ Oswietlenie miejsca pomiarowego

® Wyswietlacz

@ Przycisk START

(® Przycisk ON/OFF (wt./wyt.)

(® Przelacznik trybu pracy

(@ Zatyczka pojemnika na baterie

Przycisk PAMIEC

(@ Wyswietlone wszystkie segmenty
Pamie¢

@D Gotowy do pomiaru

@2 Pomiar skoriczony

@3 Pomiar temp. ciata

@3 Pomiar temp. obiektu

@9 Wskaznik stabych baterii

Pomiar temperatury w °C lub °F

@9 Tryb Recall - wywotywania wynikow poprzednich pomiaréw
@9 Wywotanie 30 ostatnich wynikéw pomiaru
Zmierzona temperatura jest zbyt wysoka
@9 Zmierzona temperatura jest zbyt niska
@) Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka
@2 Temperatura otoczenia jest zbyt niska
@) Pojawia sie znak Btad funkcji (Err)

@3 Wyswietlacz jest ciemny

@9 Wyczerpana bateria

@9 Datalgodzina

@) Ustawienie sygnalizacji dzwigkowej

@9 Wymiana baterii

Przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy doktadnie zapoznaé
sig z niniejszq instrukcjg obstugi.

Typ zastosowanych czeéci - BF

Nie dopusci¢ do zamoczenia

Termometr Microlife jest urzadzeniem wysokiej jakosci wykorzy-
stujgcym najnowsze technologie i przetestowanym pod katem
zgodnosci z migdzynarodowymi standardami. Dzigki wyjatkowej
technologii termometr zapewnia zawsze precyzyjny i niezalezny
od zewnetrznych Zrédet ciepta odczyt temperatury. Urzadzenie
przeprowadza samosprawdzenie za kazdym razem, kiedy je
wiaczasz, aby zagwarantowac precyzje pomiaru.

Termometr Microlife przeznaczony jest do regularnych pomiaréw
temperatury ciata ludzkiego.

Testy wykonane w warunkach klinicznych potwierdzity bezpie-
czenstwo i precyzyjnos¢ termometru pod warunkiem przestrze-
gania zasad zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.
Przeczytaj te instrukcje uwaznie i zapoznaj sig ze wszystkimi funk-
cjami oraz wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenistwa.

Spis tresci
1. Zalety termometru
+ Pomiar w kilka sekund
+ Wielofunkcyjne zastosowanie (szeroki zakres pomiarow)
+ Doktadno$¢ i pewno$¢
+ Latwos¢ uzycia
+ Wywotywanie wielokrotnych odczytow
+ Bezpieczenstwo i higiena
+ Alarm ostrzegajacy o goraczce
2. Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
3. W jaki sposob termometr mierzy temperature
4. Symbole kontrolne
5. Ustawienie daty, godziny i sygnalizacji dzwiekowej
6. Zmiana trybu pracy temp. ciata - temp. obiektu
7. Instrukcje uzytkowania
8. Pomiar temperatury w °C lub °F
9. Jak wywotac 30 kolejnych wynikéw pomiaréw
10. Komunikaty o btedach
11. Czyszczenie i dezynfekcja
12. Wymiana baterii
13. Gwarancja
14. Specyfikacje techniczne
15. www.microlife.pl
Karta gwarancyjna (patrz tyt oktadki)
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1. Zalety termometru

Pomiar w kilka sekund

Innowacyjna technologia pomiaréw przy uzyciu promieni IR
pozwala na pomiary bez dotykania mierzonego obiektu. To
gwarantuje bezpieczny i higieniczny pomiar w kilka sekund.

Wielofunkcyjne zastosowanie (szeroki zakres pomiarow)
Termometr oferuje szeroki zakres pomiarowy od 0 - 100,0 °C /32,0 -
212,0 °F; oznacza to, ze mozna go uzwaé do pomiaru temperatury na
czole oraz do pomiarow temperatury ciata, a takze do sprawdzania
temperatury powierzchni nastepujacych substancii:

o Mieka w butelce dla dziecka

o Temperatury wody do kapieli dla dziecka

o Temperatury otoczenia

Doktadnos¢ i pewnos¢

Dzieki niepowtarzalnej budowie podzespotéw oraz ulepszonemu

czujnikowi na podczerwien wyréb ten zapewnia bardzo doktadny

oraz wiarygodny pomiar temperatury.

tatwos¢ uzycia

o Specjalny ergonomiczny ksztatt zapewnia proste i tatwe
uzytkowanie.

o Termometr moze by¢ uzytkowany nawet podczas snu dziecka,
nie powodujac jego przebudzenia.

o Czas pomiaru temperatury jest krotki, dzigki czemu urzadzenie
jest szczegolnie przyjazne dla dzieci.

Wywolywanie wielokrotnych odczytéw

Uzytkownik moze wywota¢ 30 wynikéw ostatnio przeprowadzo-
nych pomiaréw przy pomocy odpowiedniej funkcji (Recall Mode),
umozliwiajac efektywne $ledzenie zmian temperatury.
Bezpieczenstwo i higiena

o Brak bezposredniego kontaktu ze skora.

o Nie ma ryzyka stluczenia szkfa lub zatrucia rtecia.

o Bezpieczny dla dzieci.

Alarm ostrzegajacy o goraczce

10 krotkich sygnatéw dzwiekowych oraz czerwone pod$wietlenie
na wyswietlaczu ciekfokrystalicznym ostrzega pacjenta o tempera-
turze réwnej lub wyzszej niz 37,5 °C.

2. Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

o Postepuj zgodnie z instrukcjg uzytkowania. Ten dokument
zawiera wazne informacje o dziataniu produktu i informacje
dotyczace bezpiecznego korzystania z tego urzadzenia. Prze-

czytaj doktadnie ten dokument przed uzyciem urzadzenia i
zachowaj go na przysztos¢.

Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane do celéw okreslonych w
niniejszej instrukgji. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za
szkody powstate w wyniku niewtasciwej eksploatacji.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenie w wodzie lub innych
cieczach. Przy czyszczeniu zastosuj si¢ do wskazowek
zamieszczonych w cze$ci «Czyszczenie i dezynfekcjay.
Prosimy nie uzywac urzadzenia, jezeli zauwazg Panstwo niepo-
kojace objawy, ktére moga wskazywac na jego uszkodzenie.
Nie nalezy otwiera¢ urzadzenia.

Poniewaz we wczesnym etapie goraczki moze wystapi¢
zwezenie naczyn krwiono$nych, powodujac ochtodzenie skory,
wynik temperatury na czole moze by¢ zanizony.

JeZeli wynik pomiaru nie jest zgodny ze spodziewanym wynikiem
pomiaru pacjenta lub jest nietypowo niski, powtarzaj pomiar co 15
minut lub poréwnaj wynik z pomiarem temperatury wewnetrznej
ciata przeprowadzonym za pomocg innego termometru.
Urzadzenie zbudowane jest z delikatnych podzespotow i
dlatego musi by¢ uzywane ostroznie. Prosimy o przestrzeganie
wskazéwek dotyczacych przechowywania i uzytkowania
zamieszczonych w czesci «Specyfikacja technicznay.
Dopilnuj, aby dzieci nie uzywaty urzadzenia bez nadzoru oséb
dorostych; jego niektore, niewielkie czesci moga zostac fatwo
potknigte.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wystepowania silnego pola
elektromagnetycznego powodowanego przez telefony komor-
kowe lub instalacje radiowe. Podczas uzytkowania urzadzenia
utrzymuj dystans min. 3,3 m od takich urzadzen.

Chron urzadzenie przed:

- ekstremalnymi temperaturami

- wstrzasami i upadkiem

- zanieczyszczeniem i kurzem

- $wiattem stonecznym

- upatem i zimnem

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas
nalezy wyja¢ baterie.

UWAGA: Podany przez to urzadzenie wynik pomiaru nie
jest diagnoza. Nie zastepuije to koniecznosci konsultacji
lekarza, zwtaszcza jesli wynik nie odpowiada objawom
pacjenta. Nie nalezy polegac¢ tylko na wyniku pomiaru,
nalezy zawsze rozwazy¢ inne potencjalnie pojawiajace sie
objawy i opinie pacjenta. W razie potrzeby zaleca si¢
wezwanie lekarza lub pogotowia.
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3. W jaki sposob termometr mierzy temperature

Termometr mierzy cieplng energie podczerwieni wydzielang przez

skére na czole oraz przez inne obiekty. Energia ta jest nastepnie pochta-

niana przez soczewke i wySwietlana w postaci wartosci temperatury.
4. Symbole kontrolne

o Wyswietlone wszystkie segmenty (9): Wcisnij przycisk ON/
OFF (), aby uruchomi¢ przyrzad. Wszystkie segmenty
wySwietlg sie na 1 sekunde.

o Gotow G1): Przyrzad jest gotéw do pracy gdy symbol «°C» lub
«°F» bedzie miga¢ oraz jednoczes$nie bedzie wyswietlona
ikona rodzaju pomiaru (pomiar temp. ciata lub obiekt).

o Pomiar skonczony (2: Odczyt pokaze sig¢ na wyswietlaczu (3);
wraz z migajacymi symbolami «°C» lub «°F» oraz ikona rodzaju
pomiaru. Urzadzenie jest gotowe do nastepnego pomiaru gdy
ikona «°C» lub «°F» bedzie migac.

o Baterie za stabe 15: Po wigczeniu przyrzadu symbol « ¥»
zacznie miga¢, przypominajac, ze trzeba wymienic baterie.

5. Ustawienie daty, godziny i sygnalizacji dzwiekowej

Ustawienie daty i czasu

1. Po zainstalowaniu nowych baterii, liczba lat zacznie miga¢ na
wyswietlaczu termometru 28. Mozna ustawic rok, naciskajac
przycisk START (@).W celu potwierdzenia, a nastepnie usta-
wienia miesigca, nacisnij przycisk PAMIEC (8).

2. Naci$nij przycisk Start (), aby ustawi¢ miesiac. Naciénij przy-

cisk PAMIEC (8), aby potwierdzi¢, a nastepnie ustaw dzien.

3. Wykonaj powyzsze instrukcje, aby ustawic dzien, tryb (12 lub

24) godzin i minut. )

4. Po ustawieniu minut i wcisnigciu przycisku PAMIEC (8), data i

godzina zostang ustawione i wysSwietli sie czas.

&= Jesli zaden przycisk nie zostanie nacisnigty w ciagu
20 sekund, urzadzenie automatycznie przetaczy sie do
pomiaru temperatur G1).

&= Anulowanie ustawienia czasu: Nacisnij przycisk ON/OFF (5)
podczas ustawienia czasu. Na ekranie LCD pojawi sie data /
czas «----». Nastepnie nacisnij przycisk ON/OFF (5), aby
rozpocza¢ pomiar. Jesli nie zostang podjete dalsze dziatania w
ciagu 20 sekund, urzadzenie automatycznie wytaczy sie.

& Zmiana biezacej daty i czasu: Naciénij i przytrzymaj przy-
cisk PAMIEC (8) przez okoto 3 sekundy, dopoki liczba lat
nie zacznie miga¢ na wy$wietlaczu 2. Nastepnie mozna
wprowadzi¢ nowe wartosci, jak opisano powyze;.

Ustawianie sygnatu dzwiekowego

1. Gdy urzadzenie jest wytaczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk
ON/OFF (5) na 5 sekund aby ustawi¢ sygnalizacje dzwigkowa 7).
2. Naci$nij przycisk ON / OFF (5) ponownie, aby wiaczy¢ lub wyta-
czy¢ sygnat dzwigkowy. Sygnalizator jest wigczony, gdy ikona
sygnalizacji dzwiekowej @7 nie jest przekreslona.
@& Jesli zaden przycisk nie zostanie naci$niety w ciagu
5 sekund, urzadzenie automatycznie przetaczy sie do
pomiaru temperatur @7).

6. Zmiana trybu pracy temp. ciata - temp. obiektu

Aby zmieni¢ tryb pracy na pomiar temp. obiektu przesun przefacznik
trybu pracy (&) umieszczony z boku termometru w dét. Aby zmieni¢
tryb pracy na pomiar temp. ciata przesun przetacznik w gore.

7. Instrukcje uzytkowania

Pomiar temperatury ciata

1. Weciénij przycisk ON/OFF (5). Wy$wietlacz (3) uaktywni sig i
pokaze wszystkie elementy w ciagu 1 sekundy.

2. Kiedy zaczng miga¢ symbole «°C» lub «°F» i zabrzmi sygnat
dzwiekowy, termometr jest gotéw do wykonania pomiaru G1).

3. Wyceluj termometr w $rodek czota w odlegtosci nie wigk-
szej niz 5 cm. Aby poprawi¢ doktadno$¢ pomiaru, usun z czota
wiosy, pot i brud.

4. Nacisnij przycisk START (4) i upewnij sig, ze niebieski wskaznik
$wietlny jest wycelowany w $rodek czota. Po 3 sekundach dhugi
sygnat dzwigkowy potwierdzi dokonanie pomiaru.

5. Odczytaj z wy$wietlacza ciektokrystalicznego zapisang warto$¢
temperatury.

Pomiar temperatury obiektu

1. Postepuj wg powyzszej instrukcji, punktow 1-2. Wyceluj termometr
na $rodek mierzonego obiektu utrzymujac odlegtos¢ nie wieksza niz
5 cm. Nacisnij przycisk rozpoczecia pomiaru START (2). Po
3 sekundach dtugi sygnat dzwigkowy potwierdzi dokonanie pomiaru.

2. Odczytaj z wy$wietlacza cieklokrystalicznego zapisang warto$¢
temperatury.

& UWAGA:

o Pacjent razem z termometrem powinien znajdowac sie w
pomieszczeniu zamknigetym, w statej temperaturze
otoczenia przez co najmniej 30 minut.

o Nie nalezy mierzy¢ temperatury u dziecka podczas lub zaraz po
zakonczeniu karmienia.

o Nie uzywaj termometru w $rodowisku o duzej wilgotnosci.

o Przed pomiarem temperatury lub w jego trakcie pacjentowi nie
wolno pi¢, jes¢ oraz wykonywa¢ gwattownych ruchéw.
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o Nie zabieraj przyrzadu z miejsca pomiaru, dopoki nie pojawi sig
koricowy sygnat dzwiekowy.

o 10 krotkich sygnatéw dzwigkowych oraz czerwone podswiet-
lenie na wy$wietlaczu ciekfokrystalicznym ostrzega pacjenta o
temperaturze réwnej lub wyzszej niz 37,5 °C.

o Nalezy zawsze dokonywa¢ pomiaru temperatury w tym samym
miejscu. Rozne obszary ciata moga dawa¢ odmienne wyniki.

o U noworodkéw oraz dzieci do 6-go miesiaca zycia lekarze zalecajg
odbytnicza metode pomiaru. Pozostate metody pomiaru moga,
dawac niejednoznaczne wyniki. Jezeli uzywasz termometru
bezkontaktowego u ww dzieci zawsze weryfikuj wyniki z odczytami
uzyskanymi w sposéb odbytniczy.

o W nastepujacych sytuacjach zaleca sie trzykrotne wykonanie
temperatury, a jako wielko$¢ reprezentatywng przyjecie
warto$ci najwyzszej:

1. U dzieci do trzech lat z zaburzeniami systemu odpornosci
organizmu, dla ktérych wystepowanie goraczki lub jej brak
jest wskaznikiem krytycznym.

2. Kiedy uczysz sie postugiwania termometrem, zanim przyswoisz
sobie jego funkcje i nauczysz sie otrzymywac wtasciwe pomiary.

3. Pomiar jest wyraznie zanizony.

o Wyniki pomiaréw uzyskane z réznych miejsc pomiarowych
oraz z r6znych miejsc nie powinny by¢ poréwnywane jako
normalna temperatura ciata, temperatura jest najwyzsza
wieczorem i najnizsza okoto godziny przed przebudzeniem.
Zakresy odczytow temperatury uznawane za normalne:

- Pomiar pod pacha; 34,7 - 37,3 °C/94,5-99,1 °F

- Pomiar w ustach: 35,5- 37,5 °C /95,9 -99,5 °F

- Pomiar w odbycie: 36,6 - 38,0 °C /97,9 - 100,4 °F

- Microlife NC 150: 35,4 - 37,4 °C /95,7 - 99,3 °F

8. Pomiar temperatury w °C lub °F

e Tryb Recall - wywotywania wynikéw poprzednich
pomiaréw @3): Naciénij przycisk PAMIEC (8), aby przej$¢ do
trybu Recall, podczas gdy termometr jest wytaczony. Symbol
pamigci «M» bedzie migac.

e Odczyt 1 - wynik ostatniego pomiaru @8: Nacisnij przycisk
PAMIEC (8), aby wywotaé wynik ostatniego pomiaru. Odczyt 1

- wysSwietli sie symbol pamigci «M».

o Odczyt 30 - odczyty wyswwtlane kolejno: Aby uzyska¢
kolejne odczyty naciskaj i zwalniaj przymsk PAMIEC (®), aby
uzyskac az do 30 kolejnych wynikéw pomiaréw.

Po uzyskaniu 30 kolejnych pomiarw wielokrotne naciskanie i zwalnianie

przycisku PAMIEC (8) spowoduje powr6t do pierwszego odczytu.

10. Komunikaty o btedach

Termometr moze wskazywa¢ temperature w skali Celsjusza lub
Fahrenheita. Aby przetaczy¢ stopnie °C na °F, po prostu wylacz
termometr, weisnij i przytrzymaj przycisk START (2) przez

5 sekund; Po 5 sekundach na wyswietlaczu (16 pojawi sig aktualna
skala (symbol «°C» lub «°F». Przetacz skale pomiaru z °C na °F
przez ponowne nacisnigcie przycisku START (@). Po wyborze
potrzebnej skali odczekaj kolejnych 5 sekund, a urzadzenie auto-
matycznie wiaczy wybrang skale do funkcji pomiarowych.

9. Jak wywotac 30 kolejnych wynikéw pomiaréw

Termometr posiada funkcje pamieci, ktéra umozliwia wySwietlenie
30 ostatnich pomiaréw temperatury wraz z data i godzina.

o Zmierzona temperatura (np. cieczy) jest zbyt wysoka (G9:
Pojawia sie «H», kiedy zmierzona temperatura jest wyzsza niz
42,2 °C/108,0 °F w trybie pomiaru ciata 100 °C /212 °F w
trybie pomiaru obiektu.

o Zmierzona temperatura (np. cieczy) jest zbyt niska 29:
Pojawia sie «L», kiedy zmierzona temperatura jest nizsza niz
34,0 °C/ 93,2 °F w trybie pomiaru ciata 0 °C / 32 °F w trybie
pomiaru obiektu.

o Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka 1): Pojawia
sig¢ «H» razem z < , kiedy temperatura otoczenia jest wyzsza
niz 40,0 °C/104,0 °F.

o Temperatura otoczenia jest zbyt niska 22: Pojawia sie «L»
wrazz <t kiedy temperatura otoczenia jest nizsza niz 15,0 °C
/59,0 °F w trybie pomiaru ciata nizsza niz 5,0 °C / 41,0 °F w
trybie pomiaru obiektu.

o Pojawia sig znak Err - btad funkcji @3: System Zle funkcjonuje.

o Wyswietlacz jest ciemny @4: Sprawdz, czy baterie sq wias-
ciwie wlozone. Sprawdz réwniez biegunowos¢ (<+> i <->) baterii.

o Wskaznik stabych baterii @5: Jezeli ikona « ¥ » pojawi sie na
wys$wietlaczu baterie powinny by¢ niezwlocznie wymienione.

11.Czyszczenie i dezynfekcja

Do czyszczenia obudowy termometru oraz czujnika pomiarowego
uzywaj wacika lub tamponu zwilzonego alkoholem (70%
isopropyl). Dopilnuj, zeby ptyn nie przedostat sie do $rodka termo-
metru. Nigdy nie uzywaj materiatéw $ciernych, srodkéw chemicz-
nych lub rozpuszczalnikéw oraz nigdy nie zanurzaj go w wodzie
lub innym ptynie czyszczacym. Uwazaj, aby nie zarysowaé
powierzchni czujnika oraz wy$wietlacza.

NC 150
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12.Wymiana baterii

Urzadzenie jest zasilane 2 bateriami 1,5V typu AAA o przedtuzonej
zywotnosci. Baterie powinny by¢ wymienione kiedy symbol « ¥'» @5)
pojawi sie¢ na wyswietlaczu.
Zdejmij pokrywe baterii @8 zgodnie z instrukcja.
Wymien baterie — upewnij sig, ze bieguny baterii odpowiadajg
symbolom w pojemniku.
Zuzyte baterie oraz urzadzenia elektryczne musza by¢
poddane utylizacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
™= Nie nalezy wyrzuca¢ ich wraz z odpadami domowymi.

13.Gwarancja

Urzadzenie jest objete 5-letnig gwarancja, liczac od daty zakupu.
Gwarancja jest wazna tylko z wypetniong przez sprzedawce kartg
gwarancyjng (na odwrocie strony) potwierdzajacq date zakupu i
paragonem.

o Gwarancja obejmuje wytacznie przyrzad; nie obejmuje baterii i
opakowania.

o Otwarcie lub dokonanie modyfikacji urzadzenia uniewaznia
gwarancig.

o Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstalych na skutek
nieprawidtowego uzycia, nieprzestrzegania instrukcji obstugi,
uszkodzen przypadkowych, a takze wyczerpanych baterii.

W razie watpliwosci skontaktuj sie z serwisem Microlife.

14. Specyfikacja techniczna

Typ: Elektroniczny termometr bezkontaktowy NC 150
Zakres Pomiar temp. ciata: 34,0 - 42,2 °C /93,2 - 108,0 °F
pomiaru: Pomiar temp. obiektu: 0 - 100,0 °C /32 - 212,0 °F

Rozdzielczosé: 0,1 °C/ °F

Doktadnos¢ W warunkach laboratoryjnych:

pomiaru: 40,2 °C, 36,0 ~ 39,0 °C/+0,4 °F, 96,8 ~ 102,2 °F

Wyswietlacz:  Liquid Crystal Display (ciektokrystaliczny), 4 cyfry
plus ikony specjalne

Akustyka: Przyrzad wigczony i gotowy do wykonywania

pomiaréw: 1 krétki sygnat.

Zakonczenie pomiaru: 1 dtugi sygnat dzwiekowy
(1 sek.), jesli odczyt jest nizszy niz 37,5 °C /

99,5 °F, 10 krétkich sygnatow dzwiekowych, jesli
odczyt jest rowny lub wyzszy niz 37,5 °C /99,5 °F.
Btad systemowy lub awaria: 3 krétkie sygnaty
dzwigkowe.

Pamie¢: 30 ostatnich pomiaréw temperatury wraz z datg i
godzing.

Podéwietlenie: Po wiaczeniu przyrzadu na 1 sekundy uaktywnia
sie ZIELONE podswietlenie.

Po zakoriczeniu pomiaru wynikiem nizszym niz
37,5°C /99,5 °F na 5 sekund uaktywnia sie
ZIELONE podswietlenie.
Po zakoriczeniu pomiaru wynikiem réwnym lub
wyzszym niz 37,5 °C /99,5 °F na 5 sekund
uaktywnia sie CZERWONE podéwietlenie.
Warunki pracy: Pomiar temp. ciata: 15 - 40,0 °C /59 - 104,0 °F
Pomiar temp. obiektu: 5 - 40,0 °C /41 - 104,0 °F
Warunki prze- -25-+55°C/-13-+131 °F
chowywania: Maksymalna wilgotno$¢ wzgledna 15 - 95 %
Automatyczne
wylaczanie sig: Po ok. 1 minucie od wykonania ostatniego pomiaru.

Bateria: 2x1,5V baterie alkaliczne; rozmiar AAA
Zywotnosé
baterii: Okoto 2000 pomiaréw (uzywajac nowych baterii)
Wymiary: 141,1 x 43,3 x 36,9 mm
Waga: 90 g (z bateriami), 67 g (bez baterii)
Klasa IP: 1P21
Normy: ASTM E1965;IEC 60601-1;

|IEC 60601-1-2 (EMC); IEC 60601-1-11
Przewidywana
zywotnosé
urzadzenia: 5 lat lub 12000 pomiaréw

Urzadzenie spefnia wymagania zawarte w Dyrektywie Wyrobéw
Medycznych 93/42/EEC.

Prawo do zmian technicznych zastrzezone.

Zgodnie z ustawa 0 zastosowaniu wyrobéw medycznych zalecany
jest do uzycia profesjonalnego przy zachowaniu dwuletniego
okresu przegladu technicznego. Prosimy stosowac sie do obowia-
zujacych przepisow utylizacji.

15. www.microlife.pl

Szczegotowe informacje na temat elektronicznych termometréw,

ci$nieniomierzy oraz serwisu mozecie Pafistwo znalez¢ na naszej
stronie internetowej: www.microlife.pl lub u generalnego dystrybu-
tora w kraju.
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